M A R I N E

Instrucciones de
Instalacidon y Operacion
del Control remoto
cableado MWR150

INTRODUCCION

Gracias por elegir un producto Jensen. El Control Remoto
Cableado Marine MWR150 le permite controlar las funciones
basicas de la mayoria de las radios de serie Jensen Marine
MS, incluyendo el encendido, modo, volumen, sintonizacidon y
CD, operacion de iPod y radio satelital.

CARACTERISTICAS

e SOLO Compatible con radios JENSEN Marine MS Series
con capacidad de control remoto.

e Disefio resistente al agua (Calificado IPX6)
e Placas de circuitos con recubrimiento Conformal
e  Controles retroiluminados con LED blancos y LCD

e Pantalla de todas las funciones legible a la luz solar (LCD
de tipo positivo)

e Acabado resistente a los rayos UV (cumple con las
normas ASTMD4329) resiste el color amarillento con la
luz solar

e Materiales resistentes a la corrosion (cumple con
ASTMB117)

e Montaje del panel con junta de ajuste removible
e Cable de extensién incluido de 20 pies

e Certificado FCC/CE

INSTALACION

1. Elija unlugar de montaje en el panel de instrumentos que
permita suficiente espacio detrds del panel para pasar los
cables del control remoto a la radio existente.

2. Corte un agujero en el panel de instrumentos utilizando
la plantilla suministrada (Ver “Plantilla de Montaje” en la
pagina 2). Al menos se necesita 1” de profundidad para
montar el control remoto.

ilMPORTANTE! No monte la unidad donde se pueda
hundir.

3. Inserte el control remoto en el agujero y luego asegure
con dos Tornillos de Cabeza Plana N° 6, de al menos 3/4”
de longitud, como se ilustra en la Figura A.

Figura A - Instalacion

Tornillo de Cabeza
Plana N° 6
3/4" Min. Largo

Junta de Adorno

CABLEADO

Una vez que el control remoto ha sido montado, dirija los
cables desde el control remoto y conecte el cable a |a radio.
Observe la polaridad del conector del cable de extensién.

El cable de extension de 18 pies puede ser utilizado para
conectar el control remoto a la radio. Se pueden comprary
utilizar hasta dos cables de extensién adicionales (MWREXT)
para extender el alcance del control remoto hasta 54 pies.

ilIMPORTANTE! Cuando conecte los cables, asegtirese

de dirigir el cable de extension lejos de objetos filosos,
esquinas, y lugares donde pueda ser aplastado, ya que
esto podria afectar el rendimiento y dafar la unidad. Se
pueden agregar hasta dos controles remotos adicionales
con un adaptador de cable en “Y” (MWRYCBLS).




OPERACION

Sintonizador
AM/FM

CcD

Modo de
Reproduccion
de MP3

iPod

Radio Satélital

frecuencia hacia
arriba

ENCENDIDO | Presione Encendido / Apagado | Encendido / Apagado | Encendido / Apagado | Encendido / Apagado | Encendido /
Apagado
MODO Presione Seleccionar Proximo | Seleccionar Proximo | Seleccionar Proximo | Seleccionar Proximo | Seleccionar Proximo
Modo Modo Modo Modo Modo
Banda Presione Cambio de Banda - - - Cambio de Banda
Predefinida Predefinida
VOL /\ UP Presione Incrementar Volumen | Incrementar Volumen | Incrementar Volumen | Incrementar Volumen | Incrementar
(Incrementar Volumen
volumen)
VOL\/ DN Presione Reducir Volumen Reducir Volumen Reducir Volumen Reducir Volumen Reducir Volumen
(Reducir
volumen)
INFO Presione Alternar Visualizacion | --- Visualizacion/ Visualizacién/ Visualizacién/
del Reloj Alternar Artista/ Alternar Artista/ Alternar Artista/
Cancién/Etc. Cancién/Etc. Cancién/Etc.
>/ Presione Silenciar Pausa Pausa Pausa Silenciar
MUTE
(silenciar)
<< Presione Reducir frecuencia Bajar Pista Reducir frecuencia Cancién anterior Bajar canal
Mantener | BUsg. de frecuencia | Retroceder Retroceder Retroceder ==
hacia abajo
>> Presione Incrementar Subir Pista Subir Pista Incrementar Cancién | Subir Canal
frecuencia
Mantener | Busqueda de Avance Rapido Avance Rapido Avance Rapido -

iPhone, iPod nano y iPod touch son marcas comerciales de Apple Inc. registradas en EE.UU. Y otros paises. "Made for iPod" y
"Made for iPhone" significa que un accesorio electronico ha sido disefiado para conectarse especificamente a un iPod o iPhone,
respectivamente, y ha sido certificado por el desarrollador para cumplir con los estandares de rendimiento de Apple. Apple no se
hace responsable de la operacién de este dispositivo o el cumplimiento de los estandares de seguridad vigentes. Tenga en cuenta

que el uso de este accesorio con el iPod o iPhone puede afectar al rendimiento inaldambrico.
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